
پرسش ۳۳۱: عذرخواهی از گناه و طلب دعا برای فرزند دار شدن 

السؤال/ ٣٣١: بسم الله الرحمن الرحیم 
والـصلاة والسـلام عـلى أشـرف الأنـبیاء والـمرسـلین وأھـل بـیتھ الـطیبین الـطاھـریـن 

الأئمة والمھدیین وسلم تسلیماً كثیراً. 
أما بعد .. السلام علیكم سیدي ومولاي یماني آل محمد ورحمة الله وبركاتھ. 

سـیدي ومـولاي، الـعبد الـذلـیل الـحقیر إلـى الله مـن أنـصارك وقـد تشـرفـت بـمبایـعتك 
والآن أصـبحت جـندي مـن جـنودك وأسـأل الله الـعلي الـقدیـر أن یـكتب لـي الـشھادة بـین 

یدیك إن شاء الله، وبفضل دعائكم لي سیدي أنا سوف أشرح لك قصتي. 

بسم الله الرحمن الرحیم 
درود و سـلام بـر اشـرف پیامـبران و فـرسـتادگـان و اهـل بیت طیب و طـاهـر او، ائـمه و 

مهدیین و سلّم تسلیماً کثیراً. 
اما بعد.... سرور و مولایم! یمانی آل محمد! سلام علیکم و رحمة الله و برکاته. 

سـرور و مـولایم! اینجانـب بـنده ی ذلیل حقیر إلی الـله از انـصار شـما هسـتم و بـه بیعت بـا 
شـما مشـرّف شـده ام، و اکنون سـربـازی از سـربـازان شـما هسـتم و از خـدای علیّ قـدیر 
مسـئلت دارم که شـهادت در پیشگاه شـما را بـرایم مـقدّر گـردانـد؛ بـه خـواسـت خـدا و بـه فـضل 

دعای شما برای من ای آقای من! و اما داستان من: 

أنـا عـبد عـندي ذنـوب كـثیرة أیـام الشـباب وكـان الشـیطان (لـعنھ الله) مسـیطر عـليّ، 
ھـذه الـنفس الـحقیرة ارتـكبت خـطأ مـع امـرأة عـندمـا كـان عـمري ١٤، وقـدمـت اعـتذاري 
لـھا عـدة مـرات ولـكن لـم تـقبل اعـتذاري، وطـلبت بـراءة ذمـتي مـما بـدر مـني ولـكن لـن 
تـفعل وأنـا لحـد الآن أحـس بـتأنـیب الـضمیر، سـیدي أقـسم عـلیك بـأمـك الـزھـراء أن 

ترشدني إلى ما فیھ خبر الآخرة، ھذه أول مشكلھ. 

مـن بـنده ای هسـتم که در جـوانی گـناهـان زیادی مـرتکب شـده ام و شیطان که لـعنت 
خـدا بـر او بـاد، بـر مـن مسـلّط بـود. این نـفس حقیر وقتی که ۱۴ سـالـه بـودم خـطایی بـا زنی 



انـجام داد. بـعد از آن بـارهـا از آن زن عـذرخـواهی کردم ولی او پـوزش مـرا نـپذیرفـت. بـابـت 
آن چـه از مـن سـر زده بـود از او خـواسـتم ذمّـه ام را بـری کند ولی او زیر بـار نـرفـت و مـن تـا 
همین لحـظه بـه عـذاب وجـدان گـرفـتارم. سـرورم! شـما را بـه مـادرت زهـرا قـسم می دهـم مـرا 

به آن چه خیر آخرت در آن است ارشاد نمایی. این مشکل اول. 

سـیدي ومـولاي، أمـا الـمشكلة الـثانـیة .......... سـیدي أنـا أعـلم مـن الأنـصار لا تـقبل 
مـن أحـد أن یـخاطـبك سـیدي ومـولاي ولـكن لا أسـتطیع أن أخـاطـبك بخـطاب آخرـ، سـیدي 
ومـولاي أریـد مـنك حـل لـھاتـین الـمشكلتین، ھـل مـن نـصیحة، سـیدي أقـسم عـلیك بنحـر 
الحسـین أن تـدعـو لـي بـالـتوفـیق والـذریـة الـصالـحة، سـیدي والله عـندمـا كـتبت ھـذه 
الـرسـالـة وإن دمـوعـي تسـیل سـیدي لا أریـد شـیئا مـن ھـذه الـحیاة الـدنـیا إلا طـفل والله 
سـیدي أخـاف عـلى نفسـي أن أكـون مـن الـحساد، سـیدي أقـسم عـلیك مـرة ثـانـیة بنحـر 
الحسـین الـمظلوم الـعطشان أن تـدعـو لـي الله جـل جـلالـھ بـالـذریـة، أعـتذر مـنك سـیدي 

ومولاي كل الاعتذار على الإطالة. 

سـرور و مـولایم! و امـام مشکل دوم.... سـرورم! مـن بـه واسـطه ی انـصار می دانـم که 
قـبول نمی کنی کسی شـما را بـا لـفظ سـرورم و مـولایم خـطاب کند ولی مـن نمی تـوانـم شـما را 
طـور دیگری مـخاطـب قـرار دهـم. سـرور و مـولایم! از شـما راه حـلّی بـرای این دو مشکل 
می خـواهـم. آیا نصیحتی دارید؟ سـرورم! شـما را بـه گـلوی بـریده ی حسین قـسمت می دهـم 
که بـرای مـن دعـا کنی بـه تـوفیق و داشـتن فـرزنـد و نسـل صـالـح. سـرورم! والـله وقتی این 
نـامـه را می نـوشـتم اشکم جـاری بـود. سـرورم! از این زنـدگی دنیا بـه جـز بـچه چیز دیگری 
نمی خـواهـم. سـرورم! والـله می تـرسـم که از حـسودان بـاشـم. سـرورم! بـرای بـار دوم شـما را بـه 
گـلوی حسینِ مـظلوم و تـشنه لـب قـسم می دهـم که خـداونـد جـل جـلالـه را بـخوانی که 
فـرزنـدی بـه مـن عـطا فـرمـاید. سـرور و مـولایم! از این که مـطلب بـه درازا کشید از شـما بسیار 

بسیار عذر می خواهم. 



سـیدي ھـذا وسـلام عـلیكم ورحـمة الله وبـركـاتـھ، الـلھُمّ صـلّ عـلى مُحَـمّد وآل مُحَـمّد 
الأئمة والمَھدیین وسَلمّ تسَلیماً. 

المرسل: م د 

سـرورم این مـاجـرای مـن بـود و السـلام علیکم و رحـمة الـله و بـرکاتـه. الـلهم صـل علی 
محمد و آل محمد الائمة و المهدیین و سلم تسلیماَ. 

فرستنده: م د 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحــمد � رب الــعالــمین، وصــلى الله عــلى محــمد وآل محــمد الأئــمة 

والمھدیین وسلم تسلیماً. 
بـالنسـبة لـلذنـوب فـإن الله تـعالـى قـال: ﴿وَالَّـذِیـنَ إذَِا فـَعَلوُاْ فـَاحِـشَةً أوَْ ظَـلمَُواْ 
واْ  نُـوبَ إلاَِّ اللهُّ وَلَـمْ یُـصِرُّ أنَْـفسَُھُمْ ذَكَـرُواْ اللهَّ فَـاسْـتغَْفرَُواْ لِـذُنُـوبِـھِمْ وَمَـن یَـغْفرُِ الـذُّ

عَلىَ مَا فعََلوُاْ وَھُمْ یعَْلمَُونَ﴾([152]). 
پاسخ: بسم الله الرحمن الرحیم 

و الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آل محـمد الائـمة و المهـدیین و 
سلم تسلیماً. 

خـدای مـتعال در مـورد گـناهـان می فـرمـاید: (و کسانی که چـون مـرتکب کاری زشـت 
شـونـد یـا بـه خـود سـتمی کنند، خـدا را یـاد می کنند و بـرای گـناهـان خـویـش آمـرزش 
گـاهـند در  می خـواهـند و کیست جـز خـدا که گـناهـان را بـیامـرزد؟ و چـون (بـه زشـتی گـناه) آ

آن چه می کردند پا فشاری نکنند)([153]). 

ذِیـنَ أسَْـرَفـُوا عَـلىَ أنَـفسُِھِمْ لاَ تـَقْنطَوُا مِـن  وقـال تـعالـى: ﴿قـُلْ یـَا عِـباَدِيَ الَّـ
حِیمُ﴾([154]).  نوُبَ جَمِیعاً إنَِّھُ ھُوَ الْغَفوُرُ الرَّ حْمَةِ اللهَِّ إنَِّ اللهََّ یغَْفرُِ الذُّ رَّ



و نیز می فـرمـاید: (بـگو: ای بـندگـان مـن که بـه زیـان خـویـش اسـراف کرده ایـد، از رحـمت 
خـدا مـأیـوس مـشویـد زیـرا خـدا هـمه ی گـناهـان را می آمـرزد؛ او آمـرزنـده و مهـربـان اسـت)

 .([155])

فـتوسـل إلـى الله أن یـغفر لـك ذنـبك ویـمنّ عـلیك بـرحـمتھ، وادع بـدعـاء 
الإمـام زیـن الـعابـدیـن فـي یـوم الاثـنین وبھـذا الـدعـاء بـعد صـلاة الـلیل وبـعد 
صـلاة الفجـر: (الھـي أسـألـك أن تتحـمل عـني كـل دیـن فـي رقـبتي لـعبد مـن 
عـبیدك، وأن تـبعثني یـوم الـقیامـة ولـیس لأحـد مـن عـبیدك فـي رقـبتي دیـن أو 
مـظلمة یـطالـبني بـھا حـتى ألـقاك وأنـت راض عـني، یـا رؤوف یـا رحـیم یـا 
جـواد یـا كـریـم اغـفر لـي ذنـوبـي كـلھا جـمیعاً بـجودك وكـرمـك، یـا الله یـا رحـمن 
یـا رحـیم اغـفر لـي الـذنـب الـعظیم إنـھ لا یـغفر الـذنـب الـعظیم إلا الـعظیم، یـا 
عـظیم مـا لـي إلـھ غـیرك فـادعـوه ولا شـریـك لـك فـارجـوه صـل عـلى محـمد وآل 

محمد وخلصني مما أنا فیھ ومما أخاف وأحذر بلطفك الخفي). 
بـه خـداونـد مـتوسّـل شـو تـا گـناهـت را بیامـرزد و بـا رحـمتش بـر تـو مـنّت نهـد. همچنین 
دعـای امـام زین الـعابـدین در روز دوشـنبه را بـخوان. این دعـا را بـعد از نـماز شـب و بـعد از 

نماز صبح قرائت نما: 
بـارالـها! از تـو درخـواسـت می نـمایم مـرا از تـمام دیونی که از بـندگـانـت بـر گـردنـم اسـت، رهـا 
نـمایی و مـرا در حـالی روز قیامـت مـبعوث نـمایی که از سـوی هیچ یک از بـندگـانـت دِین یا 
شکایتی بـر گـردنـم نـباشـد که از مـن مـطالـبه اش نـماید تـا تـو را مـلاقـات کنم در حـالی که از 
مـن راضی و خـوشـنود بـاشی. ای رؤوف، ای رحیم، ای بـخشاینده، ای کریم، بـا جـود و 
کرمـت تـمامی گـناهـان مـرا بـبخش و بیامـرز. ای الـله، ای رحـمن، ای رحیم گـناه بـزرگ مـرا 
بـبخش و بیامـرز که گـناه بـزرگ را جـز بـزرگ، نمی بـخشاید. ای عظیم، خـدایی جـز تـو نـدارم 
که بـخوانـمش و هیچ شـریکی نـداری که از او چـشم امید داشـته بـاشـم. بـر محـمد و آل 



محـمد درود و صـلوات فـرسـت و بـه لـطف پـنهانـت، مـرا از آن چـه در آن هسـتم و از آن چـه 
می ترسم و پرهیز می نمایم، خلاص فرما! 

وأسـأل الله أن یـمكن عـلیك بـالـتوبـة الـصادقـة ومـغفرة مـن عـنده لا تـبقي 
عـلیك تـبعة تـطالـب بـھا، وأن یـمن عـلیك بـذریـة صـالـحة ھـو ولـیي وھـو یـتولـى 

الصالحین. 
والسلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ. 

و از خـداونـد مسـئلت می نـمایم که بـا تـوبـه ی راسـتین و آمـرزشی از جـانـب خـودش بـر شـما 
مـنّت نهـد بـه طـوری که دیگر گـناهی بـر شـما نـمانـد که بـابـت آن بـازخـواسـت شـوی؛ و بـا نسـل 

صالح بر شما منّت نهد. او یاور من است و او دوست شایستگان است. 
و السلام علیکم و رحمة الله و برکاته. 

وھذا سؤال وجوابھ من المتشابھات فیھ فائدة لك: 
سؤال و جواب زیر از کتاب متشابهات است که برای شما مفید خواهد بود: 

س/ قـال تـعالـى: ﴿قُـلْ یـَا عِـباَدِيَ الَّـذِیـنَ أسَْـرَفُـوا عَـلىَ أنَْـفسُِھِمْ لا تـَقْنطَوُا مِـنْ 
حِـیمُ﴾([156]). وقـال  نـُوبَ جَـمِیعاً إنَِّـھُ ھُـوَ الْـغَفوُرُ الـرَّ رَحْـمَةِ اللهَِّ إنَِّ اللهََّ یـَغْفرُِ الـذُّ
تـعالـى: ﴿یـَا قـَوْمَـناَ أجَِـیبوُا دَاعِـيَ اللهَِّ وَآمِـنوُا بـِھِ یـَغْفرِْ لـَكُمْ مِـنْ ذُنـُوبـِكُمْ وَیجُِـرْكُـمْ 
مِـنْ عَـذَابٍ ألَـِیمٍ﴾([157]). فـالآیـة الأولـى تـعد بـمغفرة جـمیع الـذنـوب والـثانـیة 

ببعض الذنوب، فكیف الجمع بین الاثنین؟ 
سؤال: 

خـدای مـتعال می فـرمـاید: (بـگو: ای بـندگـان مـن که بـه زیـان خـویـش اسـراف کرده ایـد، از 
رحـمت خـدا مـأیـوس مـشویـد زیـرا خـدا هـمه ی گـناهـان را می آمـرزد؛ او آمـرزنـده و مهـربـان 



اسـت)([158])  و نیز می فـرمـاید: (ای قـوم مـا، ایـن دعـوت کننده ی بـه خـدا را پـاسـخ گـویـید و 
بـه او ایـمان بـیاوریـد تـا خـدا گـناهـان تـان را بـیامـرزد و شـما را از عـذابی دردآور در امـان دارد)
([159]). آیه ی اول وعـده ی غـفران هـمه ی گـناهـان را می دهـد و دومی، بـرخی گـناهـان را. 

چطور می توان این دو آیه را با یکدیگر جمع کرد؟ 

ج/ بسم الله الرحمن الرحیم 
والحــمد � رب الــعالــمین، وصــلى الله عــلى محــمد وآل محــمد الأئــمة 

والمھدیین 
الـذنـوب بـینكم وبـین الـعباد لا تـغتفر، إلا بـإعـادة الـحقوق إلـى أصـحابـھا، 
وتـحصیل بـراءة الـذمـة مـنھم، ھـذا قـانـون عـام: ﴿یـَغْفرِْ لـَكُمْ مِـنْ ذُنـُوبـِكُمْ﴾، أي 
یـغفر الله الـذنـوب الـتي بـینكم وبـینھ، أمـا الـذنـوب مـع الـعباد فـلابـد مـن تـحصیل 
بـراءة الـذمـة وإعـادة الـحقوق لأصـحابـھا، وفـي دعـاء یـوم الاثـنین، لـلإمـام 

زین العابدین (ع): 
پاسخ:بسم الله الرحمن الرحیم 

و الحمد لله رب العالمین، و صلی الله علی محمد و آل محمد الائمة و المهدیین 
گـناهـانی که بین شـما و بـندگـان اسـت بخشیده نمی شـود مـگر بـا اعـاده ی حـقوق بـه 
صــاحــبان آنــها و بــری کردن ذمــه از ایشان. این یک قــانــون کلّی اســت که: «(خــدا 
گـناهـان تـان را بیامـرزد)»  یعنی خـداونـد گـناهـانی را که بین خـودتـان و او اسـت می بخشـد، 
امـا بـرای بـخشش گـناه مـربـوط بـه بـندگـان، چـاره ای جـز بـه دسـت آوردن بـرائـت ذمـه و 
اعـاده ی حـقوق بـه صـاحـبان آنـها نیست. در دعـای روز دوشـنبه که مـنسوب بـه امـام زین 

العابدین (ع) است آمده: 

(... وأسـألـك فـي مـظالـم عـبادك عـندي، فـأیـما عـبد مـن عـبیدك، أو أمَـة مـن 
إمـائـك كـانـت لـھ قـبلي مـظلمة ظـلمتھا إیـاه فـي نـفسھ أو فـي عـرضـھ أو فـي 



مـالـھ أو فـي أھـلھ وولـده، أو غـیبة اغـتبتھ بـھا، أو تـحامـل عـلیھ بـمیل أو 
ھـوى، أو أنـفة أو حـمیة أو ریـاء أو عـصبیة غـائـباً كـان أو شـاھـداً، وحـیاً كـان 
أو مــیتاً، فــقصرت یــدي، وضــاق وســعي عــن ردھــا إلــیھ، والتحــلل مــنھ. 
فـأسـألـك یـا مـن یـملك الـحاجـات وھـي مسـتجیبة لمشـیئتھ، ومسـرعـة إلـى 
إرادتـھ أن تـصلي عـلى محـمد وآل محـمد، وأن تـرضـیھ عـني بـما شـئت، 
وتھـب لـي مـن عـندك رحـمة إنـھ لا تـنقصك الـمغفرة، ولا تـضرك الـموھـبة یـا 

أرحم الراحمین) ([160]). 
... و ادای حـقوق بـندگـانـت را که بـر عهـده دارم از تـو درخـواسـت می نـمایم، پـس هـر 
بـنده ای از بـندگـانـت و هـر کنیزی از کنیزانـت که او را نـزد مـن حقی پـایمال شـده بـاشـد که 
در آن بـه جـان یا آبـرو یا مـال یا خـانـواده اش یا فـرزنـدش سـتم روا داشـته ام یا غیبتی از او 
کرده ام یا بـه میل خـود یا خـواهـش دل یا تکبر یا غـضب یا خـودنـمایی یا تـعصب بـر او بـاری 
نـهاده ام، این بـنده یا کنیزت غـایب بـاشـد یا حـاضـر، زنـده بـاشـد یا مـرده، و دسـتم کوتـاه شـده و 
وسـعم نمی رسـد از پـرداخـت آن حـق یا طـلب حـلالیت از او، از تـو می خـواهـم ای کسی که 
رفـع نیازهـا در اختیار او اسـت، و آن حـاجـات در مـقابـل مشیّت او اجـابـت پـذیر و بـه جـانـب 
اراده اش شـتابـانـند که بـر محـمد و خـانـدان محـمد درود فـرسـتی و آن بـنده را که بـر او سـتمی 
کرده ام هـر گـونـه که خـواهی از مـن راضی گـردانی و از جـانـب خـود مـرا رحـمت عـطا فـرمـایی، 
چـرا که آمـرزیدن از تـو نکاهـد و بخشیدن بـه تـو زیان نـرسـانـد، ای مهـربـان تـرین مهـربـانـان.

 ([161])

أي یـغفر لـكم بـینكم وبـین الـعباد بـالـدعـاء والـتوسـل إلـیھ سـبحانـھ، بـأن 
یـكون ھـو الـذي یـعید الـحقوق إلـى أصـحابـھا (إذا ضـاق وسـعي وقـصرت 

یدي) وھذا ھو القانون الخاص: (وبھ یصبح غفران الذنوب جمیعاً). 
یعنی خـدای سـبحان گـناهـانی که بین شـما و بـندگـان اسـت را بـا دعـا و تـوسـل بـه درگـاه او 
می آمـرزد، بـه این صـورت که او حـقوق را بـه صـاحـبان آنـها بـرمی گـردانـد (اگـر وسـعم نـرسـد و 



دسـتم کوتـاه شـده بـاشـد) و این یک قـانـون ویژه و خـاص اسـت: «و بـا او هـمه ی گـناهـان 
آمرزیده می شود». 

ذِي  وھـناك طـریـق لـغفران الـذنـوب جـمیعاً یسـیر، قـال تـعالـى: ﴿مَـنْ ذَا الَّـ
یـُقْرِضُ اللهََّ قـَرْضـاً حَـسَناً فـَیضَُاعِـفھَُ لـَھُ أضَْـعَافـاً كَـثیِرَةً وَاللهَُّ یـَقْبضُِ وَیبَْسُـطُ 

وَإلِیَْھِ ترُْجَعُونَ﴾([162]). 
در اینجا راه آســانی بــرای بــخشایش هــمه ی گــناهــان وجــود دارد. خــداونــد مــتعال 
می فـرمـاید: (کیست که بـه خـدا قـرض نیکو دهـد تـا خـدا بـر آن چـند بـرابـر بـیفزایـد؟ خـدا 

تنگدستی دهد و توانگری بخشد و شما به سوی او بازمی گردید)([163]). 

وعـن أھـل الـبیت(ع) ھـي: (فـي صـلة الإمـام)، وعـنھم(ع) ھـي: (فـي صـلة 
الـرحـم، والـرحـم رحـم آل محـمد خـاصـة)([164])، فـصلة الإمـام یـعبر عـنھا الله 

سبحانھ وتعالى بأنھا قرض لھ سبحانھ وتعالى وھو الذي یسدده. 
از اهـل بیت (ع) روایت شـده اسـت که این آیه «دربـاره صـله ی امـام» اسـت و هـم چنین 
از ایشان (ع) در روایت شـده اسـت که: «دربـاره صـله ی رحـم اسـت و مـنظور از رحـم، بـه 
طـور خـاص رَحِـم آل محـمد می بـاشـد». خـدای سـبحان از صـله ی امـام بـه عـنوان قـرض 

دادن به خودش یاد کرده و این خداوند است که این بدهی را می پردازد. 

وصـلة الإمـام تـكون بـصور: مـنھا: (الـصلة بـالـمال)، و(الـصلة بـالـعمل 
معھ)، و(الجھاد بین یدیھ باللسان والسنان لإثبات حقھ (ع)). 

صـله ی امـام صـورت هـای مختلفی دارد، از جـمله: صـله ی بـا مـال، صـله ی بـا کار کردن 
بـه هـمراه او، و صـله ی جـهاد در پیشگاه او بـا زبـان و دنـدان (گـفتار و عـمل) بـرای اثـبات 

حق امام (ع). 



وأكـید أن الـعمل مـع الإمـام أفـضل مـن إعـطاء الـمال لـھ؛ لأن الـعمل یـرھـق 
جسـد الإنـسان، وربـما كـان فـیھ ھـلاك جسـده إذا جـاھـد بـین یـدي الإمـام 

باللسان والسنان. 
تـأکید می کنم که کار کردن بـا امـام بـرتـر از دادن مـال بـه او اسـت زیرا کار کردن، جـسم 
آدمی را بـه مـشقّت می انـدازد و اگـر در پیشگاه امـام بـا زبـان و دنـدان جـهاد کند، چـه بـسا بـه 

از بین رفتن جسمش منجر شود. 

فـكم ھـي الـرحـمة عـظیمة إذا كـان الـحجة بـین أظھـر الـناس، حـیث فُـتح ھـذا 
الـباب الـعظیم، وھـو أن یـكون الإنـسان بـصلة الإمـام (ع) قـد أقـرض الله، 
فـیقف یـوم الـقیامـة بـین یـدي الله، فـیوفـیھ الله ھـذا الـقرض، وھـذا الـعبد لـو جـاء 
بـعدد رمـال الـبر ذنـوبـاً، لـغُفرت لـھ؛ لأن لـھ قـرضـاً عـند الله دیـان یـوم الـدیـن، 
وھـو یـعطي الـكثیر بـالـقلیل، وعـطاؤه بـلا حـساب فیسـدد الله جـمیع دیـون ھـذا 

العبد وذنوبھ مع العباد ویدخلھ الجنة بغیر حساب. 
أحمد الحسن - ذو القعدة/ ١٤٣٠ ھـ ق 

بـنابـراین چـه رحـمت عظیمی اسـت که حـجت بین مـردم (ظـاهـر) بـاشـد؛ چـرا که بـاب 
عظیمی گـشوده می شـود؛ بـابی که انـسان بـا صـله ی امـام (ع)، بـه خـداونـد قـرض می دهـد و 
روز قیامـــت در پیشگاه خـــدا می ایستد و خـــداونـــد این قـــرض را تـــمام و کمال بـــه او 
بـازمی گـردانـد و اگـر این بـنده بـه تـعداد شـن هـای بیابـان بـا خـود گـناه آورده بـاشـد، بـرای او 
بخشیده می شـود؛ از بـرای او نـزد خـداونـدِ دیّان یوم الـدّین، قـرضی اسـت و خـدا در مـقابـل 
انـدک و نـاچیز، بسیار عـطا می نـماید (یعطی الکثیر بـالقلیل) و عـطای او بی شـمار اسـت. 
خـداونـد تـمام بـدهی هـای این بـنده و تـمام حـقوقی که از بـندگـان بـر عهـده ی او بـوده اسـت را 

تسویه می کند و بی حساب به بهشت واردش می نماید. 
احمد الحسن - ذی القعده ۱۴۳۰ هـ.ق 
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